nydro-pro |

Hydro-Pro Heat pump 230V Inverter 5 horizontal,R32

Hydro-Pro Heat pump 230V Inverter 7 horizontal,R32

Hydro-Pro Heat pump 230V Inverter 10 horizontal,R32

Hydro-Pro Heat pump 230V Inverter 13 horizontal,R32

Hydro-Pro Heat pump 230V Inverter 18 horizontal,R32

Instrukcja montazu i obstugi

https://Iwszystkodobasenow.pl/pompa-ciepla-do-basenu-hydropro-inverter
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Regulacje (EU) n°517/2014 z 16/04/14 na temat fluorowanego gazu cieplarnianego i
uniewaznienie (EC) n° 842/2006

Kontrole szczelnosci

1. Operator sprzetu ktéry zawiera 5 ton CO, fluorowanego gazu cieplarnianego, odpowiednik lub wieksza ilos¢ oraz brak pianki

powoduje sprawdzenie sprzetu pod katem szczelnosci.

2. Dla sprzetu zawierajgcego fluorowany gaz cieplarniany w ilosci 5 ton CO,, lub wiecej, ale mniej niz 50 ton CO; jest sprawdzany co 12

miesiecy.

Obrazek CO2

1. llos¢ CO, w kg i tonach.

lloé¢ i tony CO, Czestotliwos¢ testu

Od 2 na30kg=o0d5na50ton Co roku

Gas R32, 7.41kg jest rownowartoscig 5 ton CO, i jest sprawdzany kazdego roku.

Trening | certyfikacja

1. Personel musi posiadaé¢ odpowiednig certyfikacje, ktéra zapewnia odpowiedniag wiedze na temat standardéw oraz odpowiednie
kompetencje w zakresie prewencji emisji i odyzskania fluorowanego gazu cieplarnianego jak i musi zachowa¢ wszelkie normy

bezpieczenstwa oraz odpowiedniego sprzetu.

Prowadzenie dokumentacji

1. Operatorzy sprzetu, ktérego jest wymagana kontrola pod wzgledem szczelnosci, muszg prowadzi¢ dokumentacje dla catego sprzetu

tj:

a) llos¢ i typ zainstalowanego fluorowanego gazu cieplarnianego.

b) llosci fluorowanego gazu cieplarnianego dodanego podczas instalacji - prowadzenie i serwis.

c) Czy ilos¢i zainstalowanego fluorowanego gazu cieplarnianego zostaty przetworzone lub odzyskane, z zatgczeniem nazwy i adresu
miejsca przetworzenia lub reklamacji oraz jesli mozliwy - numer certyfikatu.

d) llo$¢ odzyskanego fluorowanego gazu cieplarnianego.

f) Daty i rezultaty przeprowadzonych testow.

g) Jesli sprzet zostat zlikwidowany — wymagane srodki do odzyskania i roztozenia fluorowanego gazu cieplarnianego.

2. Operator musi zachowac rejestry przez minimum piec lat, firmy przeprowadzajace zlecenia operatoréw muszg zatrzymac kopie

rejestrow przez minimum piec lat.
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Konserwacja
10. Gwarancja i zwrot
Dziekujemy za korzystanie z pompy ciepta hydro-pro inverter do basenéw kapielowych, umozliwia ona nagrzanie

wody w basenie i utrzymanie jej statej temperatury przy temperaturze otoczenia wynoszacej od -7 do 43°C.

A UWAGA: Instrukcja ta zawiera wszystkie informacje niezbedne do podtaczenia i uzytkowania zakupionej

pompy ciepta.

Podtaczajacy pompe musi zapoznac sie z trescig instrukcji i postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczagcymi montazu
i konserwacji.

Podtaczajacy ponosi odpowiedzialnosci za montaz i podtgczenie produktu i zobowigzany jest do Scistego
przestrzegania wszystkich wskazéwek producenta oraz uregulowan dotyczacych zastosowania produktu.
Nieprawidtowe podtgczenie sprzeczne z tg instrukcjg skutkowa¢ bedzie utratg gwarancji na cate urzadzenie.

Producent zrzeka sie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci wynikajgcej ze szkdd spowodowanych innym osobom lub
przedmiotom, jak réwniez z btednego montazu i podtgczenia urzadzenia w sposdb niezgodny z instrukcjg obstugi i
serwisu. Kazde zastosowanie produktu, bedgce niezgodne z jego przeznaczeniem uznawane bedzie za
niebezpieczne.

OSTRZEZENIE: W okresie zimowym lub gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej 0°C nalezy zawsze usuwaé

wode z pompy ciepta, w przeciwnym razie wymiennik ciepta Titanium zostanie uszkodzony wskutek zamarzniecia,
co powoduje utrate gwarancji.

OSTRZEZENIE: Przed otwarciem obudowy pompy ciepta nalezy zawsze wytacza¢ zasilanie, gdyz wewnatrz znajduje
sie urzadzenie pod wysokim napieciem elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Nalezy przechowywaé panel wyswietlacza w suchym miejscu lub szczelnie domykaé pokrywe
izolacyjng aby zabezpieczy¢ go przed uszkodzeniem spowodowanym zawilgoceniem.

- Zawsze utrzymuj pompe ciepta w miejscu wentylacji i z dala od wszystkiego, co moZe spowodowa¢ pozar.

-Nie spawac rury, jesli wewnatrz urzadzenia znajduje sie czynnik chtodniczy. Podczas napelniania gazem trzymaj
maszyne z dala od zamknietej przestrzeni.

- Czynno$¢ napelniania gazem musi by¢ przeprowadzona przez profesjonaliste z licencja na prowadzenie
dziatalnos$ci R32.

1. Specytikacja techniczna




1.1 Dane techniczne pomp grzewczych hydro-pro inverter

Model Inverter 5 Inverter 7 Inverter 10 Inverter 13 Inverter 18

* Wydajno$é na powietrzu 28 C, woda 28 C, wilgotnos$¢ 80%

Wydajno$é grzewcza kw 5-3.2 7-3.3 9-3.5 11-4.8 16-5.3

Pobér energii kw 0.98-0.43 1.32-0.43 1.61-0.43 1.96-0.56 2.85-062

C.O.P. 7.4-5.1 7.7-5.3 8.5-5.6 8.5-5.6 8.5-5.6

* Wydajno$é na powietrzu 15 °C, woda 26 °C, wilgotnosé 70%

Wydajnos¢ grzewcza kw 3.7-2.3 4.7-2.4 6.6-2.5 7.9-3.5 11.2-3.8

Pobér energii kw 0.93-0.43 1.18-0.43 1.65-0.43 1.98-0.6 2.8-0.66

C.0.P. 5.4-4 5.6-4 5.8-4 5.8-4 5.8-4

Typ sprezarki Inverter Compressor

Napiecie 220~240V / 50Hz or 60Hz /1PH

Prad znamionowy 4.40 5.90 7.20 8.70 11.90

Minimalny bezpiecznik 7.00 9.00 11.00 13.00 18.00

Zalecana objetos¢

basenu m?3 0-15 10-25 15-30 20-60 30-85
(z przykryciem)

j\::iany praephyw m3/h 2.50 2.50 2.80 3.70 4.60

Spadek cisnienia wody Kpa 12 12 12 14 15

Wymiennik ciepta Twist-titanium tube in PVC

Podtaczenie wody mm 50

Liczba wentylatorow 1

Typ wentylacji Horizontal

Predkos¢ wiatraka RPM 650-870 650-850

Moc wejsciowa

wentylatora W 80 200

Poziom hatasu (10m) dB(A) 36-42 37-42 37-43 39-45 40-46

Poziom hatasu (1m) dB(A) 44-51 45-52 45-52 46-54 47-56

Gaz R32

Masa netto kg 52 54 56 68 78

Waga brutto kg 64 66 68 73 83

Wymiar netto mm 935*360*545 1045*410*695

Wymiary opakowania mm 1060*380*595 1140*430*835

* PowyZsze dane podlegaja aktualizacji bez wcze$niejszego powiadomienia.




2. Wymiary (mm)

Model: Inverter 5, Inverter 7, Inverter 10
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3. Montaz i podigczenie

3.1 Uwagi ogolne

Producent odpowiada za dostarczenie samej pompy. Pozostate komponenty, wtgcznie z obejSciem by-pass o ile jest
ono konieczne, muszg by¢ dostarczone albo przez uzytkownika albo przez technika montazu.

Uwaga: Podczas montazu i instalacji pompy nalezy postepowacd zgodnie z podanymi ponizej wskazéwkami:

5. Dodawanie wszelkich srodkéw chemicznych powinno odbywac sie zawsze w rurociggach zlokalizowanych z
tytu pompy ciepta.

6. Nalezy zamontowac obejscie by-pass, jezeli przeptyw wody przez pompe basenowga przekracza o 20%
dozwolony przeptyw przez wymiennik ciepta pompy ciepta.

7. Montaz pompy musi zawsze odbywac sie na stabilnym podtozu z wykorzystaniem gumek ochronnych
pochtaniajgcych wibracje i hatas.

8. Pompe nalezy zawsze przechowywaé w pozycji pionowej. Jezeli urzadzenie byto przechowywane w pozycji
przechylonej nalezy odczeka¢ 24 godziny przed jego wiaczeniem.

3.2 Umiejscowienie pompy ciepta
Urzadzenie bedzie dziatato poprawienie w dowolnej lokalizacji, przy spetnieniu trzech nastepujgcych warunkow:
1. Dostep sSwiezego powietrza - 2. Zasilanie - 3. Filtry basenowe

Urzadzenie moze zosta¢ zainstalowanie praktycznie w kazdej lokalizacji na wolnym powietrzu, o ile zachowane s3
minimalne odlegtosci miedzy pozostatymi obiektami (por. diagram ponizej). Instalacja pompy w basenie krytym
wymaga skonsultowania sie z technikiem montujgcym. Podtgczenie urzadzenia w miejscach wystepowania silnego
wiatru nie stanowi zadnego problemu, w przeciwienstwie do podtgczenia w poblizu grzejnikdéw gazowych (moze
powodowac problemy z ptonieniem pilotowym).

UWAGA: Nie nalezy podfaczaé urzadzenia w zamknietym pomieszczeniu z ograniczonym przeptywem powietrza,
gdzie wydmuchiwane powietrze bytoby ponownie zasysane, badz tez w poblizu zarosli, ktére mogtyby powodowacé
zablokowanie wlotu powietrza. Tego typu miejsca utrudniajg swobodny przeptyw swiezego powietrza, co zmniejsza
skutecznos¢ urzadzenia i potencjalnie blokuje odpowiedni doptyw ciepta.

Ponizszy diagram prezentuje minimalne odlegtosci urzagdzenia od pozostatych obiektéw.
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3.3 Odlegtosc¢ od basenu kapielowego

Pompe ciepta zwykle najlepiej zainstalowaé jest na obszarze o promieniu 7,5 metra od basenu kapielowego. Im
wieksza odlegtos¢ pompy od basenu, tym wieksza utrata ciepta przez rurociggi. Rurociagi zwykle znajdujg sie pod
ziemig, dlatego tez straty cieplne sg niskie dla odlegtosci do 30 metrow (odlegtos¢ 15 metréw od i do pompy, taczna
odlegtosé 30 metréw) o ile grunt nie jest wilgotny a poziom wdd gruntowych wysoki. Szacunkowo straty cieplne na
odlegtosci 30 metréow wynoszg 0,6 kWh (2,000 BTU) na kazde 5 2C rdéznicy miedzy temperaturg wody w basenie a

temperaturg gruntu, w ktéry wkopane sg rurociagi. Straty cieplne moga wydtuzy¢ czas pracy pompy o 3 do 5%.

3.4 Montaz zaworu zwrotnego

Uwaga: Wykorzystujgc automatyczne urzadzania dozujgce chlor i kwas (pH) wody, niezwykle wainym jest
zabezpieczenie pompy ciepta przed nadmiernym stezeniem chemikaliow mogacych powodowaé uszkodzenia
wymiennika ciepta. Z tego powodu, osprzet tego typu musi by¢ zawsze montowany za pompa ciepta, przy czym
zaleca sie zamontowanie zaworu zwrotnego w celu zapobiezenia przeptywu wody w przeciwnym kierunku przy
ograniczonej cyrkulacji wody.

Uszkodzenia pompy ceipta wynikte z nieprzestrzegania niniejszych srodkdw ostroznosci nie podlegajg gwarancji.

Zawor zwrotny

Chlorynator

Pompa wodna

Urzadzenie bromujgce wode



3.5 Rozmieszczenie standardowe
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Uwaga: Przedstawiony montaz jest tylko przyktadowym rozwigzaniem.
3.6 Ustawienie obejscia by-pass
S BY- PASS Prosze wykona¢ ponizsze kroki, aby
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Zawor 2 owe, nastepnie zawor 1 powoli zamknij,
aby zwiekszy¢ przeptyw wody do zaworu 2
Zawor 3 i zaworu 3.
3. Jesli na wysSwietlaczu pojawi sie napis
"ON" lub "EE3", oznacza to, ze przepltyw
[ ] [ ] wody do pompy ciepta nie wystarcza, nalez
Wylot Wiot y dostosowac zawory, aby zwiekszy¢
Pompa ciapta przeptyw wody przez pompe ciepta.

Jak uzyska¢ optymalny przeptyw wody:
Wiaczyé pompe ciepta w funkcji ogrzewania, najpierw zamknac¢ obejScie, a nastgpnie powoli otworzy¢ ja, aby

uruchomié¢ pompe ciepta (maszyna nie moze uruchomic¢ si¢, gdy przeptyw wody jest niewystarczajacy).

Kontynuuj regulacje bocznika, aby tymczasowo sprawdzi¢ temperature wody wlotowej. I temp. wody na wyjsciu,



bedzie to optymalne, gdy réznica temperatury bedzie wynosi okoto 2 stopni.

3.7 Podtaczenie zasilania

Uwaga: Mimo, iz pompa grzewcza posiada izolacje elektryczng wzgledem pozostatej czesci systemu basenu
kapielowego, nieoznacza to, ze niezapobiega ona kontaktowi pradu z wodg basenu kapielowego. Nadal niezbedne
jest zainstalowanie uziemienia chronigcego przed spieciami w urzgdzeniu. Zawsze trzeba zapewni¢ odpowiednie
uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami a podtgczenie musi by¢ wykonane przez wykfalifikowanego elektryka
wraz z opodiwednimi pomiarami wykonanymi po montazu.

Przed podtgczeniem jednostki, nalezy sprawdzié, czy warto$¢ napiecia pradu zasilajgcego jest zgodna z napieciem
pradu roboczego pompy.

Zaleca sie podtgczenie pompy ciepta do obwodu elektrycznego z wktadkg bezpiecznikowa lub mechanizmem
zabezpieczajgcym nadmiarowym (rodzaj opdznienia — D krzywa) wraz z odpowiednim okablowaniem.

Nalezy podtaczy¢ kable elektryczne do kostki zaciskowej oznaczonej napisem “POWER SUPPLY"”.

Druga kostka zaciskowa oznaczona napisem “WATER PUMP” znajduje sie w poblizu pierwszej. Przekaznik pompy
filtra (12 V) mozna tutaj podtaczy¢ do drugiego bloku zaciskéw. Umozliwia to sterowanie pracg pompy filtra przez
pompe ciepta lub dodatkowy suchy kontakt.

3.8 Pierwsze wiaczenie urzadzenia

Uwaga: Celem podgrzania wody w basenie kapielowym (lub wannie z jacuzzi), pompa filtrujgca musi pozostawac
wigczona aby zapewnia¢ przeptyw wody przez pompe grzewcza. W razie braku przeptywu wody pompa grzewcza
nie rozpocznie pracy.

Po podtaczeniu wszystkich czesci i upewnieniu sie ze zostaty one wtasciwie zamontowane, nalezy wykonac

nastepujace kroki:

5. Wigczenie pompy filtrujgcej. Sprawdzenie czy nie nastepuje przeciek wody i upewnienie sie, ze woda wptywa
do i wyptywa z basenu kapielowego.

6. Podtaczenie zasilania do pompy ciepta i nacisniecie przycisku On/Off 0 elektronicznego panelu sterowania.
Urzadzenie rozpocznie prace po uptywie opdznienia czasowego (por. ponizej).

7. Sprawdzenie po kilku minutach czy powietrze wydmuchiwane przez urzadzenie jest chtodniejsze.
Przy wytaczeniu pompy filtrujacej, jednostka powinna sie rowniez automatycznie wytgczyé, w przeciwnym razie
nalezy dostosowac ustawienie przeptywomierza wytaczajgcego.

Zaleznie od poczatkowej temperatury wody basenu oraz temperatury powietrza, potrzebne moze by¢ nawet kilka
dni aby woda osiggneta pozgdang temperature. Odpowiednie zadaszenie basenu moze znacznie skrdci¢ potrzebny

Czas.

Przeptywomierz wytaczajacy:
Urzadzenie posiada przeptywomierz wytaczajacy dla ochrony jednostki ciepta przez zbyt matym przeptywem wody.
Przy wiaczeniu pompy zabezpieczenie to wigcza sie automatycznie i wytacza wraz z wytgczeniem pompy.

Opdinienie czasowe:

Pompa posiada wbudowany mechanizm opdzniajgcy rozruch o 3 minuty jako zabezpieczenie uktadéw
elektronicznych oraz przedtuzenie Zzywotnosci urzadzenia. Po uptywie opdinienia urzadzenie wtgczy sie
automatycznie. Nawet niewielkie zaktécenia zasilania sprawiajg, ze wiacza sie tryb opdinienia, przy czym nie
nastepuje bezzwtoczne rozpoczecie pracy pompy. Dodatkowe problemy z zasilaniem pojawiajgce sie w tracie
opdznienia nie beda miaty wptywu na czas jego trwania, ktorym nadal pozostang 3 minuty.

3.9 Skraplanie
W wyniku pracy pompy i ogrzewania wody basenu kapielowego powietrze wlotowe ulega znacznemu schtodzeniu, a
woda moze ulegac skraplaniu na ptetwach parownika. Przy wysokiej wilgotnosci, skraplaniu moze ulegaé nawet kilka

litréw wody na godzine. Czasem zjawisko to jest blednie uznawane za wyciek wody.
3



3. 10 Tryby pracy dla optymalnego wykorzystania

- POWERFUL: Uzywany gtédwnie na poczatku sezonu, poniewaz tryb ten pozwala na bardzo szybki wzrost
temperatury

- SMART: Pompa ciepta zakonczyta swoje gtéwne zadanie w tym trybie; Pompa cieplna znajduje sie w pozycji, w celu
utrzymania wody w basenie w efektywny sposdb energii. Dzieki automatycznej regulacji predkosci wentylatora i
sprezarki pompy ciepta zapewnia lepszg efektywnosé.

- SILENT: W miesigcach letnich, gdy wyjscie ciepta jest minimalna wymagana, pompa ciepta w tym trybie jest jeszcze
bardziej optacalna. Dodatkowg korzyscig; kiedy pompa ciepta podgrzewa. To idzie w parze z minimalnym
obcigzeniem hatasem.

4. Akcesoria
4.1 Wykaz akcesoriow

Obudowa wodoodporna, 1 szt.

Podstawka antywibracyjna, 4 szt. Syfon odprowadzajacy, 2 szt.
N
N v >
Al \ v
kabel przesytowy 10m, 1 szt. Rury odptywowe wody, 2 komplety

4.2 Montaz akcesoriow



Podstawki antywibracyjne

1. Nalezy wyjac¢ 4 podstawki antywibracyjne

2. Zaleca sie umieszczenie ich jedna po drugiej
pod spodem urzadzenia, tak jak to pokazano na
zdjeciu.

Syfon odprowadzajacy

1. Nalezy zamontowac syfon odprowadzajgcy
pod spodem panelu dolnego.

2. Nalezy podtaczy¢ syfon do rurociggu
odprowadzajgcego wode.

Uwaga: Do zainstalowania syfonu niezbedne
jest podniesienie pompy ciepta. Nigdy nie
wolno przekrecaé pompy ciepta, gdyz moze to
uszkodzi¢ sprezarke.

Przytacze doprowadzajgce/odprowadzajace
wode

1. Za pomoca tasmy do uszczelniania rur celem
nalezy wykona¢ przytgcze
doprowadzajgce/odprowadzajgce wode z
pompy ciepta.

2. Zamontowanie dwaoch ztgczy tak, jak to
pokazano na zdjeciu.

3. Przykrecenie ich do przytacza
doprowadzajgcego/odprowadzajgcego wode

Okablowanie kabli
1. Otworz ostone zaciskow
2. Zamocuj drut zasilajgcy na ztgczach

Okablowanie pompy wodnej

1. Otworz ostone zaciskow

2. Za pomoca tacznikéw 1 i 2 mozna pilotowaé
filtracje wody przez zegar filtracji (suchy
kontakt)




5. Kable ele

ktryczne

5.1 SCHEMAT OKABLOWANIA POMPY CIEPtA DO BASENOW KAPIELOWYCH
Inverter 5, Inverter 7, Inverter 10, Inverter 13, Inverter 18
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UWAGA:

(1) Powyzszy schemat okablowania ma wytgcznie charakter orientacyjny, prosimy o podtaczenie urzadzenia zgodnie
z diagramem.

(2) Pompa grzewcza do basendéw kapielowych musi zosta¢ odpowiednio uziemiona mimo, iz wymiennik ciepta zostat
odizolowany od reszty urzadzenia. Wykonanie uziemienia jest nadal wymagane w celu ochrony przed zwarciami
napiecia w urzadzeniu.

(3) Zaleca sie, aby pompa filtracyjna basenu i pompa ciepta byly podtaczone niezaleznie.

Przekaznik zataczajacy pompe basenowa w pompie ciepta spowoduje wytgczenie filtracji po uzyskaniu przez basene
7adnaa temperature. Nie moze un petnié funkcji standardowego timera sterujgcego praca pompy.

Steruj pompe basenowa przez pompe ciepta tylko wtedy, gdy masz oddzielng pompe do podgrzewania, ktéra

jest niezalezna od twojego systemu filtracji basenu.

Odtaczanie: Centrala odfaczania przeptywu pradu (wytgcznik automatyczny, wytacznik z bezpiecznikiem lub bez
bezpiecznika) powinny by¢ zlokalizowane w widocznych i tatwo dostepnych miejscach. Jest to praktyka stosowana
przez producentéw pomp grzewczych na komercyjny i prywatny uzytek. Pozwala wytgczyé pompe na czas jej
konserwacji i lub w przypadku awarii.

5.5 Podtaczenie kabla przedtuzajacego do panelu sterujacego
Photo(1) Photo(2) Photo(3) Photo(4) Photo(5)

E

- Strona z wtyczka aczy sie z panelem sterowania (zdjecie 1)

- Druga strona przewodu sygnatowego. (zdjecie 2)
- Otworz panel okablowania i umie$¢ bok bez wtyczki przez skrzynke elektryczng. (zdjecie3,4)
- W16z okablowanie do potozenia pod$wietlonego (kod: COM 1 lub COM-L) na ptycie PC. (zdjecie 5)

6. Obstuga panelu sterujacego

6.1 Przyciski panelu sterujacego z wyswietlaczem ciektokrystalicznym LED

WEHEAT O
$coor Om




6.2 Przyciski i ich dziatanie
UWAGA: Za kazdym razem, gdy pompa ciepta podtgczona jest do zasilania, wySwietlacz LED pokazuje
kod przez 3 sekundy, ktéry wskazuje model pompy ciepta.

Model Inverter 5 Inverter 7 Inverter 10 Inverter 13 Inverter 18

Kod 1301 1302 1303 1304 1306

6.2.1 Przycisk [

Nacisnij przycisk [ , aby uruchomi¢ pompy ciepta, wySwietlacz LED pokazuje zadang
temperature wody przez 5 sekund, a nastepnie pokazuje temperature wody doptywajacej i tryb
pracy.

7

Nacisnij przycisk [ , aby zatrzymac urzadzenie z pompg ciepta i pokaza¢ "OFF"

Wskazéwka: W trakcie sprawdzania parametrow i ustawien, nacisnij [ do gleboko wyjsc i
zapisac biezace ustawienia.

Nacisnij [ ponownie, aby wiaczy¢ / wytaczy¢ urzadzenie.

6.2.2 Przycisk

Tryb automatyczny:
Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund, aby przejsé do trybu automatycznego. (Domyslnie: tryb inteligentny)

Nacisnij ponownie przez 5 sekund, aby wyjs$¢ z trybu automatycznego i przejs¢ do trybu ogrzewania

(domyslinie: tryb inteligentny)

Uwaga: W trybie automatycznym ustawianie parametru P1 jest bezuzyteczne.
Logika dziatania trybu automatycznego:

Aktualny .
NIE Stan Temperatura na wlocie wody Tryb pracy
status roboczy
Kiedy pompa startuje Uruchomienie | T1<<27°C Tryb ogrzewania
Tryb 0 , . :
. T1=29°C, trwajq 3 minuty Czekaj
ogrzewania
Przetgcza sie w tryb
1 Czekaj T1=30°C zetacz . € Y
) _ chiodzenia
Gdy pompa ciepta pracuje —
ry .
T1=28°C, trwajg 3 minut Czeka
chtodzenia 1q y :
Przetgcza sie w tryb
Czekaj T1<<27°C, trwajg 3 minuty 2 . € y
ogrzewania
Po uruchomieniu pom
2 pompy Uruchomienie | 27°C<T1<<29°C Tryb ogrzewania

ciepta




Tryb
Y . T1=29°C, trwajg 3 minuty Czekaj
ogrzewania
Przetgcza sie w tryb
Czekaj T1=30°C zetacz . € Y
) _ chiodzenia
Gdy pompa ciepta pracuje b
ry )
T1=28°C, trwajg 3 minut Czeka
chiodzenia 1a y J
Przetgcza sie w tryb
Czekaj T1<27°C, last for 3 minutes 2 . € Y
ogrzewania

6.2.3 i button
Zegar / unclock wyswietlacza:

i przytrzymac przez 5 sekund, aby zablokowac / odblokowac ekran.

Ustawienie temperatury wody:

Nacisnij przycisk lub , aby ustawi¢ temperature wody bezposrednio.
Zakres ustawien temperatury wody w trybie ogrzewania/Tryb automatyczny: 6-41 C,
Zakres ustawien temperatury wody w trybie chtodzenia: 6-35 C

Parametr sprawdzenie:

Nacisnij przycisk , hastepnie wcisnij , aby sprawdzi¢ "parametr uzytkownika z d0 d11
Code Stan Scope Uwaga
do IPM temperatura formy 0-120°C Realna wartos$¢ testowania
dl Wlot temperatura wody. -9°C~99°C Realna wartos¢ testowania
d2 Outlet temperatura wody. -9°C~99°C Realna wartos$¢ testowania
d3 Temperatura otoczenia. -30°C~70°C Realna wartos¢ testowania
d4 Kod ograniczenia czestotliwosci 0,1,2,4,8,16 Realna wartos¢ testowania
d5 Rurociagi temp. -30°C~70°C Realna warto$¢ testowania
d6 Temperatura powietrza 0°C~C5°C (125°C)| Realna wartos¢ testowania
d7 Krok EEV 0~99 N*5
ds Sprezarka dziata czestotliwosci 0~99Hz Realna wartos¢ testowania
d9 sprezarka pradu 0~30A Realna warto$¢ testowania
d10 Aktualna predkos¢ wentylatora 0-1200 (rpm) | Realna warto$¢ testowania
di1 Kod btedu w ostatniej chwili All error code
Nacis$nij najpierw, a nastepnie nacisnij , aby sprawdzi¢ "Parametr uzytkownika od PO do P7.
W razie potrzeby naci$nij sekund, a nastepnie naci$nij lub , aby wyregulowaé biezacy




parametr.(na przyktad: Najpierw naci$nij

, nastepnie naci$nij -, aby przejS¢ do sprawdzania parametru

P7, 1 naci$nij sekund, nastepnie nacisnij lub =, aby wyregulowa¢ parametr P7 Temperatura
wody na wejsciu. Korekta od -9 do 9.)
Code Nazwa Scope Default Remard
PO Odszranianie reczne |0-1 0 1 Tryb recznego odszraniania, 0 Tryb normalny
P1 Tryb pracy 0-1 1 Tryb 1 ogrzewanie, chtodzenie Tryb 0
1 timer on / off jest w funkcje, 0 Timer On / Off z funkcji
P2 Timer on / off 0-1 0
(ustawienie P4 i P5 nie zadziata)
P3 Pompa wodna 0-1 0 1 Zawsze dziata, 0 Zalezy od pracy kompresora
P4 Obecny czas HH:MM 0:00 0-23:0-59
P5 Timer on HH:MM 0:00 0-23: 0-59
Programator
P6 HH:MM 0:00 0-23: 0-59
wytgczony
Wlot temperatura .
P7 -9~9 0 Ustawienie domysine: 0

wody. korekta

UWAGA: W trybie odszraniania PO = 1.

Po zakoniczeniu odszraniania nastgpi automatyczne przejscie do trybu normalnego, PO = 0.

6.2.4 Funkcja resetowania systemu

Nacisnij E i

6.2.5 Ef g

Symbol ogrzewania, $wiatto jest, gdy jest on uruchomiony.

Po rozmrozeniu, dioda zacznie migac.

e.z.eﬁf' >

Symbol ochtodzeniu, swiatto jest, gdy jest on uruchomiony.

Uwaga: Gdy parametr P1 jest wlaczony sprawdzanie / regulacja, Ej liidf

samym czasie.

Gdy jest wiaczony tryb automatycznyE: A

6.2.7

w 10s, system zostanie zresetowany i wyswietli "0000" na sterowniku.

i ﬂ | beda miga¢ w tym

i ﬂ " bedzie $wieci¢ w tym samym czasie.

Symbol automatycznego zatrzymania, lampka zaswieci sie, gdy jest wtaczona.

Uwaga: Gdy parametr P6 znajduje sie w trybie sprawdzania / regulacji, miga symbol automatycznego $wiatta stopu



6.2.8

Symbol automatycznego startu, $wiatto zaswieci sie, gdy jest wiaczone.

Uwaga: Gdy parametr P5 jest wtaczony / sprawdzany, miga symbol automatycznego $wiatla startowego

6.2.9 -

Nacisnij ten przycisk, Swiatto bedzie lampa btyskowa, pompa ciepta bedzie dziatat w "petnej mocy" tylko ..

€
6.2.10

Podczas wyboru Smart, pompa ciepta bedzie po prostu dziataé¢ "Mala moc wyjsciowa", "srednie" i "wyjsciu
petnej mocy"

W trybie "Mata moc wyj$ciowa" lampka inteligentna $wieci, cicha moc blyska.

W przypadku "Sredniego wyjécia" zacznie miga¢ wskaznik Smart.

Gdy w trybie "Petna moc wyj$ciowa" $wieci lampka inteligentna, lampa mocy bedzie btyskacé.

&

Podczas wyboru Silent pompa ciepta bedzie po prostu dziatac¢ "srednie

6.2.11

mz:n U
1

wyjsciu Maty wyjscia’
W pozycji "Mata moc" miga $wiatto Silent.
W przypadku "Sredniej mocy wyjsciowej" $wieci sie lampa Silent, lampa inteligentna bedzie btyskaé



7. Usterki i ich usuwanie

7.1 Kody btedéw wyswietlane na wyswietlaczu ciektokrystalicznym LED panelu sterowania

Fehlercode Usterka Powod rozwigzanie
1. Przetacznik wysokiego cisnienia w i} )
) . 1. Sprawd? okablowanie
ztym pofaczeniu lub awarii ) o
] ) przetgcznika wysokocisnieniowego
2.Ambient temperatura jest zbyt o
lub zmien nowy
wysoka )
Uszkodzenie ) 2. Sprawdzi¢ przeptyw wody lub
EE 01 ) o 3.Woda jest zbyt wysoka
wysokiego cisnienia ) o pompe wodna
4. Przeptyw wody jest zbyt niski D
Lo 3. Sprawdzi¢ silnik wentylatora
5.Nastosowana predkos¢ silnika jest . »
. . o 4. Sprawdzi¢ i naprawic¢ system
nieprawidtowa lub silnik wentylatora o
o rurociggoéw
uszkodzit sie
o L 1.Sprawdz okablowanie pod niskim
1. Przetacznik niskiego cisnieniaw ztym | o
] - ci$nieniem lub zmien nowy
potaczeniu lub awarii . )
2.Sprawdz system EEV i system
o 2.EVE zablokowany lub system rur o
Niski poziom rurociaggoéw
EE 02 o zostat zablokowany o
ci$nienia L ) ] Sprawdz silnik
3.Maks szybko$¢ jest nieprawidtowa
o 3. Za pomocg manometru
lub silnik uszkodzony o »
) wysokoci$nieniowego sprawdzié¢
4.Gas wycieku L
wartosé cisnienia
1. Przetacznik przeptywu wody jest w 1.Sprawdz okablowanie
ztym potaczeniu przetacznika przeptywu wody
EE 03/ON Uszkodzenie 2. Przetgcznik przeptywu wody jest 2.Zmieni¢ przetacznik przeptywu
przeptywu wody uszkodzony wody
3.Nie / Niewystarczajacy przeptyw 3.Sprawdz pompe wodng lub
wody . system wodny
) 1.Ludny przeptyw wody 1.Sprawdz system nawadniania
Przegrzanie . . ,
) ) 2. Przetgcznik przeptywu wody jest 2.Sprawdz pompe wodng lub
zabezpieczenia i )
EE 04 zablokowany, a doptyw wody jest przetacznik przeptywu wody
temperatury wody ] L o
) ) odcinany 3.Sprawdz czujnik T2 lub zmien
(T2) w trybie grzania o ) ) ] )
Czujnik T2 jest nieprawidtowy inny
1.Sprawdz manometr wysokiego
cisnienia, jesli jest za niski, napetnij
gazem
1.Zgaz gazu .
) ) 2.Sprawdz system wodny i pompe
Temperatura spalin | 2.Nosilny przeptyw wody
EE 05 wodng

(T6) jest zbyt wysoka

3.Piping system zostat zablokowany

4. Temp. Wywiewu. Awaria czujnika

3.Sprawdz system rurociggéw, jesli
byt jakis blok
4.Zmieni¢ nowa temperature

wylotu. czujnik




1. Podtaczenie przewoddw nie jest

dobrym lub uszkodzonym przewodem

1.Sprawdz i podtgcz ponownie
przewod sygnatowy

2.Zmieni¢ nowy przewadd

EE 06 Usterka sterownika sygnatowy
sygnatowym , .
. 3. Wytaczy¢ zasilanie i zrestartowac
2.Sprawdz kontrolera
maszyne
4. Zmien nowy kontroler
1. Prad sprezarki jest zbyt krétki
2.Powinne potgczenie dla sekwencji
fazy sprezania 1.Sprawdz sprezarke
3.Cumulat kompresorowy ptynu ioleju | 2.Sprawdz system wodny
Ochrona pradu .
EE 07 sarki doprowadzi do pradu staje sie wiekszy | 3.Sprawdzi¢, czy moc jest w
sprezarki
4. Uszkodzony kompaktor lub ptyta normalnym zakresie
sterownika 4.Sprawdz potfaczenie sekwencji faz
5. Przeptyw wody jest nieprawidtowy
6.Power wahan w krétkim czasie
1.Sprawdz i podtgcz ponownie
przewaod sygnatowy
Btad komunikacji 1.Pod przewdd sygnatowy lub 2.Zmieni¢ nowy przewadd
EE 08 miedzy kontrolerem | uszkodzony przewdéd sygnatu sygnatowy
a ptytg gtéwna 2. Uszkodzenie regulatora 3. Wytaczy¢ zasilanie i zrestartowac
maszyne
4. Zmien nowy kontroler
Brak komunikacji 1.Pod podtaczenie przewodu ) )
) 1.Sprawdz potfaczenie przewodowe
EE 09 miedzy ptytg gtdwng i | komunikacyjnego o )
. 2.Zmieni¢ nowy przewodd
ptyta kierowcy 2. Przewdd jest uszkodzony
1.Sprawdzié, czy moc jest w
o o 1.Minkie napiecie sieciowe jest zbyt ]
Napiecie zasilania normalnym zakresie
EE 10 ) wysokie o )
VDC zbyt wysokie 2.Zmien ptyte sterownika lub ptyte
2. Ptyta drukarni jest uszkodzona. )
gtowna
1.Data btad
2.Powinne potaczenie fazowe sprezarki | 1.Programuj btad, wytgcz zasilanie i
. 3.Compressor cieczy i gromadzenia zrestartuj po 3 minutach
Ochrona modutéw
EE 11 PM oleju prowadzi¢ do obecnego staje sie 2.Zmien ptyte sterownika
wiekszy 3. Sprawdz potaczenie sekwencji
4. Kompaktor lub ptyta sterownika sprezarki
uszkodzone
1.Minkie napiecie sieciowe jest za 1. Sprawdz, czy moc jest w
Napiecie VDC zbyt o ]
EE 12 sk niskie normalnym zakresie
niskie
2. Ptyta drukarni jest uszkodzona. 2. Zmien ptyte sterownika
1.Sprawdz sprezarke
1. Prad sprezarki jest zbyt krétki 2.Sprawdz system wodny
EE 13 Prad wejsciowy przy | 2. Przeptyw wody jest nieprawidtowy 3.Sprawdz, czy moc jest w

wysokiej ochronie.

3.Pokoje wahan w krétkim czasie
4.Wdrong induktor PFC

normalnym zakresie
4.Sprawdz, czy uzywany jest

prawidtowy induktor PFC




Obwdéd termiczny

1.0bytek nieprawidtowosci obwodu

termicznego modutu IPM

1.Zmien ptyte kierowcy
2.Sprawdz, czy silnik jest zbyt niski

lub uszkodzony silnik wentylatora,

EE 14 modutu IPM jest 2. Silnik uszkodzony jest nienormalny o
zmien inny
nieprawidtowy lub uszkodzony )
] 3.Zmienic kolejng tarcze
3.Fan blade jest ztamany
wentylatora
1.Zmien ptyte kierowcy
1.Instrument wyjatek modutu 2.Sprawdzié, czy predkosc silnika
termicznego modutu IPM wentylatora jest zbyt mata lub
Temperatura modutu
EE 15 } 2. Silnik jest nienormalny lub uszkodzony silnik wentylatora,
IPM jest zbyt wysoka i
uszkodzony zmien inny
3.Fan blade jest ztamany 3.Zmienic kolejng tarcze
wentylatora
] ] 1.Zmien ptyte kierowcy
1.0pcja wyjatku modutu PFC . R o
T ) 2.Sprawdz, czy silnik jest zbyt niski
2. Silnik jest nienormalny lub
. lub uszkodzony silnik wentylatora,
Ochrona modutéw | uszkodzony i
EE 16 zmien inny
PFC 3. Ostrze jest ztamane )
o o 3.Zmienic¢ kolejna tarcze
4. Skok napiecia wejsciowego, moc
L ] ) ] wentylatora
wejsciowa jest nieprawidtowa . .
4.Sprawdz napiecie wejsciowe
o 1. Silnik DC jest uszkodzony 1.Detect silnik DC, wymien na nowy
Uszkodzenie silnika . .
EE 17 2.Main board jest uszkodzony 2.Zmien nowa ptyte gtdwng
wentylatora DC i )
3.Klepka wentylatora jest zablokowana | 3.Znajdz bariere i wyprébuj to
1.Zmien nowg ptyte sterownika
Obwdd termiczny 2.Sprawdzi¢, czy predkos¢ silnika
EE 18 modutu PFC jest Ptyta sterownika jest uszkodzona wentylatora jest za mata lub silnik
nieprawidtowy wentylatora uszkodzony, zmien
inny
1. Wyjscie obwodu termicznego 1.Zmien nowg ptyte sterownika
modutu PFC jest nieprawidtowe 2.Sprawdz, czy silnik jest zbyt niski
Modut PFC 2. Silnik jest nienormalny lub lub uszkodzony silnik wentylatora,
EE 19 zabezpieczenie przed | uszkodzony zmien inny
wysokg temperaturg | 3. Ostrze jest ztamane 3.Zmienic¢ kolejng tarcze
4.Srubka na ptycie kierowcy nie jest wentylatora
szczelna 4.Sprawdz, czy jest luzna
Bfad zasilania .
EE 20 o Napiecie zasilania zmienia sie zbytnio Sprawdz, czy napiecie jest stabilne
wejsciowego
1.Compressor nie dziata
2.Silny program 1.Sprawdz ptyte gtéwng lub zmien
Wyjatek kontroli ] ] o
EE 21 ) 3.Zabezpieczenie wewnatrz sprezarki nowa
oprogramowania
powoduje niestabilng predkos¢ 2.Poprawi¢ poprawny program
obrotowg
) o ) ) 1.Sprawdz ptyte gtéwna lub zmien
Uszkodzenie obwodu | 1. Sygnat napiecia jest nieprawidtowy
EE 22 nowa

wykrywania pragdu

2.Driver jest uszkodzony

2.Zmieni¢ nowg ptyte sterownika




Uruchomienie

1.Stolica gtéwna jest uszkodzona

2.Btad potaczenia kablowego lub zte

1.Sprawdz ptyte gtéwna lub zmien

nowa

EE 23 sprezarki nie styki lub brak potgczenia 2.Sprawdz okablowanie sprezarki
powiodto sie 3.Kumulacja cieczy w $rodku zgodnie ze schematem
4.Podtaczenie fazowe sprezarki Sprawdz sprezarke lub zmien nowg
Usterka urzadzenia
EE 24 temperatury Usterka urzadzenia temperatury Zmien ptyte sterownika lub ptyte
otoczenia na ptycie | otoczenia gtéwna
kierowcy
EE 25 Uszkodzenie fazy Sprezarki U, V, W sg podtgczone do Sprawdz aktualne okablowanie
sprezarki jednej fazy lub dwéch faz zgodnie z schematem
o 1.Wtacz tryb chtodzenia, aby
1.Zwarstwienie zaworu zwrotnego . i
sprawdzi¢ zawér czterodrogowy,
zaworu . ) ]
Czterodrogowa ] ] ) jesli zostat poprawnie odwrdécony
EE 26 2.Uzaktad czynnika chtodniczego (nie ) .
odmiana zaworu . . . ) 2.Zmieni¢ nowy zawor
wykryto nieprawidtowego dziatania T3
czterodrogowy
lub T5)
3. Napetnij gazem
1.Wszystkie dane EEPROM w
EE 27 Odczytywanie danych | programie lub nieprawidtowe 1.Usun prawidtowe dane EEPROM
z pamieci EEPROM wprowadzanie danych EEPROM 2.Zmien nowg ptyte gtéwng
2. Uszkodzenie ptyty gtdwnej
Usterka komunikacji
miedzy silnikiem na ) ) ) 1.Wtacz zasilanie i zrestartuj go
EE 28 ) ] ] Uszkodzenie ptyty gtownej . .
gtownej ptycie 2.Zmien nowq ptyte gtéwng
gtownej
Usterka czujnika o ) ) ) L
1. Usterka czujnika lub zwarcie 1.Usun okablowanie czujnikéw
PP 01 temperatury wody i o ) L
2. Okablowanie czujnika jest luzne 2.Zmien czujnik
wlotowej
oP 02 Czujnik temperatury | 1. Usterka czujnika lub zwarcie 1.Usun okablowanie czujnikow
wody na wyjsciu 2. Okablowanie czujnika jest luzne 2.Zmien czujnik
oP 03 Uszkodzenie czujnika | 1. Usterka czujnika lub zwarcie 1.Usun okablowanie czujnikéw
rurociggu grzewczego | 2. Okablowanie czujnika jest luzne 2.Zmien czujnik
oP 04 Awaria czujnika 1. Usterka czujnika lub zwarcie 1.Usun okablowanie czujnikéw
powrotu gazu 2. Okablowanie czujnika jest luzne 2.Zmien czujnik
Usterka czujnika ) .
1. Usterka czujnika lub zwarcie 1.Usun okablowanie czujnikow
PP 05 temperatury . .
] 2. Okablowanie czujnika jest luzne 2.Zmien czujnik
otoczenia
Uszkodzenie czujnika o ) ) ) L
1. Usterka czujnika lub zwarcie 1.Usun okablowanie czujnikéw
PP 06 rurociggu ) o , o L
2. Okablowanie czujnika jest luzne 2.Zmien czujnik
wydechowego
Temperatura otoczenia lub
Ochrona przed
PP 07 temperatura na wlocie wody s3g zbyt | Normalna ochrona

mrozem w zimie

niskie




Niska temperatura

1. Poza zakresem korzystania ze
Srodowiska

2. zaburzenia cisnienia

1.Stop uzyj, poza zakresem

PP 08 uzywania
otoczenia 1.Abbient temperatura jest zbyt L
2.Zmien czujnik
wysoka lub temperatura wody jest
zbyt wysoka w trybie chtodzenia
Zbyt wysoka
oP 10 temperatura 2.System nawilzania jest 1.Sprawdz zakres uzywania
rurociggu w trybie nieprawidtowy " 2.Sprawdz system chtodniczy
chtodzenia
Temperatura wody 1.Ludny przeptyw wody 1.Sprawdzi¢ pompe wodng i system
PP 11 (T2) jest zbyt niska w | 2.T2 czujnik temperatury wodny

trybie chtodzenia

nieprawidtowe

2.Zmieni¢ czujnik temperatury T2




Uwagi:
1.W trybie ogrzewania, je$li temperatura wyplywu wody jest wyzsza od temperatury zadanej powyzej 7 C,
kontroler LED wysSwietla EEO4 dla zabezpieczenia przed przegrzaniem wody.

2.W trybie chlodzenia, jesSli temperatura wyplywu wody jest nizsza od temperatury zadanej powyzej 7 C,
kontroler LED wysSwietla PP11 dla zabezpieczenia przed przegrzaniem wody.

T water out {C )4
Wiswietlacze sprezarki Stop i EE04

TSET Temp. +7 C

TSET Temp. +5

.
-

EE04 Ochrona przed przegrzaniem wody

T water out {({C) 4

Normalna operacja

Tas wogeol L o

mniejszenie czestotlfoscl

"'S}:T Temp. FJC

Oslony spreiarkii PP11

4

PP11 Ochrona przechlodzenia wody

Na przyklad poniZzej:

Temperatura | Ustawianie

Tryb Stan Wadliwe dziatanie
wody temperatury

EEO4
. Zabezpieczenie przed
Tryb ogrzewania 36°C 29°C Tout - Tset =7°C .
przegrzaniem dla temperatury
wody (T2)
PP11
Tryb chlodzenia 23°C 30°C Tset - Tout >7°C Zbyt niskie zabezpieczenie dla

temperatury wody (T2)




Logika dziatania pompy wodnej i kod btedu “EE03 / ON”.

Istniejg dwie opcje dziatania pompy ciepta..

Opcja 1: (Zalecana) Pompa cieptg jest zawsze wtaczona (pracuje lub w trybie gotowosci), pompa wody bedzie
uruchamia¢ pompe ciepta w raz z swoim planem plracy.
Pompa wody bedzie dziataé przez 1 minute po recznym wytgczeniu..

Opcja 2: Pompa wody wiacza sie lub wytgcza w zaleznosci od pracy pompy ciepta.

Pompa wody uruchamia sie 60s przed sprezarka, pompa wody uruchamia sie 30s, a nastepnie wykrywa przetacznik
przeptywu wody. Gdy pompa ciepta spetni wymagania trybu czuwania, pompa wody zatrzyma sie 5 minut po
zatrzymaniu sprezarki. Przetgcznik przeptywu wody nie zostanie wykryty w trybie czuwania 1H pompy ciepta. Nawet
jesli przetacznik przeptywu wody zostanie recznie usuniety, btagd EEO3 / ON nie zostanie zgtoszony. Pompa wody
uruchomi sie ponownie na 5 minut, aby sprawdzi¢ temperature wody. gdy czas gotowosci wynosi ponad 1 godzine.

Stan
HP Tryb pracy f/-{/ie;; Ustawienie temp. _T_;é:tk;i:oc Logika pracy pompy wodnej

T1: Temp. Wody na wlocie.)

Jesli pompa ciepta przejdzie w tryb
czuwania na 1 godzine, pompa
wodna uruchomi sie 5 minut, aby

T1>=27.5C
. T1>=Tset-0.5, i ! sprawdzié, czy T1> Tset-1, jedli tak,
Tryb ogrzewania . . . trwac przez 30 . . -
i trwaja 30 minut . pompa ciepta ponownie przejdzie w
minut . 0
tryb czuwania. Jesli T1 <= Tset-1,
pompa ciepta uruchomi sie
ponownie..
Jesli pompa ciepta przejdzie w tryb
czuwania na 1 godzine, pompa wody
. T1<=Tset+0.5, T1<=128.5 C, uruchomisie 5 m_lnlu.t, aby sprawdzi¢,
Tryb chtodzenia . . . trwac przez 30 czy T1 <Tset + 1, jesli tak, pompa
i trwajg 30 minut . . . S
minut ciepta ponownie przejdzie w tryb

czuwania. Jesli T1>=Tset + 1, pompa
ciepta uruchomi sie ponownie.

W takim przypadku niepotrzebne jest postepowanie z kodem btedu “EE03 / ON”, jesli “EE03 / ON” wystgpi w ciggu
1 godziny w trybie gotowosci..



7.2 Pozostate usterki i ich usuwanie (niewyswietlane na wyswietlaczu ciektokrystalicznym LED panelu

sterujacego)

Usterka

Objawy

Przyczyny

Rozwigzanie

Pompa grzewcza nie
dziata

Wyswietlacz
ciektokrystaliczny LED
panelu sterowania jest
czarny.

Brak zasilania

Sprawdzenie podtgczonych kabli i
automatycznego wytacznika jesli
jest on podtaczony.

Na wyswietlaczu
ciektokrystalicznym LED
panelu sterowania widoczny
jest aktualny czas.

Pompa grzewcza znajduje
sie w trybie czuwania

Nalezy ponownie wigczy¢ pompe
grzewcza.

Na wyswietlaczu
ciektokrystalicznym LED
panelu sterowania widoczna
jest biezgca temperatura
wody.

1. Temperatura wody
osigga ustawiong wartosé,
jednostka grzewcza osigga
warunki statej
temperatury.

2. Pompa grzewcza
dopiero rozpoczyna prace.
3. Proces odmrazania
(“Defrosting”).

1. Nalezy sprawdzi¢ ustawiong
temperature.

2. Po kilku minutach ponownie
wiaczyé pompe grzewcza.

3. Na wyswietlaczu
ciektokrystalicznym LED powinien
pojawic witgczyc sie proces
odmrazania ("Defrosting").

Water temperature is
cooling when HP runs
under heating mode

Na wyswietlaczu
ciektokrystalicznym LED
panelu sterowania widoczna
jest biezgca temperatura
wody, brak komunikatéw
btedu.

1. Wybrano niewtasciwy
tryb.

2. Wyswietlane cyfry
Swiadczg o usterce
wyswietlacza.

3. Usterka panelu
sterowania.

1. Nalezy wybra¢ wtasciwy tryb
pracy pompy.

2. Wymiana panelu sterowania z
uszkodzonym wyswietlaczem
ciektokrystalicznym LED, a
nastepnie sprawdzenie trybu pracy
oraz temperatury wody
doptywajacej i wyptywajace;j.

3. Wymiana lub naprawa pompy
ciepta.

Krétka praca
urzadzenia

Na wyswietlaczu
ciektokrystalicznym LED
panelu sterowania widoczna
jest biezgca temperatura
wody, brak komunikatéw
btedu.

1. Wentylator NIE DZIALA.
2. Brak odpowiedniej
cyrkulacji powietrza.

3. Zbyt mato gazu
chtodniczego.

1. Sprawdzenie potaczen
kablowych miedzy silnikiem i
wentylatorem, w razie potrzeby
wymiana.

2. Sprawdzenie lokalizacji pompy
ciepta, usuniecie wszelkich
utrudnien odpowiedniej cyrkulacji
powietrza.

3. Wymiana lub naprawa pompy
ciepta.

Gromadzenie sie
wody

Woda gromadzi sie na
urzadzeniu.

1. Skraplanie wody.
2. Wyciek wody.

1. Nie nalezy podejmowac dziatan.
2. Ostrozne sprawdzenie czy
tytanowy wymiennik ciepta dziata
poprawnie.

Zbyt duzo lodu na
parowniku

Zbyt duzo lodu na parowniku

1. Sprawdzenie lokalizacji pompy
ciepta, usuniecie wszelkich
utrudnien odpowiedniej cyrkulacji
powietrza.

2. Wymiana lub naprawa pompy
ciepta.




8. Schemat budowy pompy

8. 1 Widok urzadzenia rozebranego
Model (To be updated)




NO | Cze$cizamienne NO | Czesci zamienne
1 Goérna obudowa 34 Rurociag dystrybucyjny
2 Temperatura otoczenia. czujnik 35 Rura ostonowa czujnika
3 Spinacz 36 Spinacz
4 Tylny grill 37 Temp. Cewki czujnik
5 Filar 38 Panel tylny
6 Parownik 39 Rura (4-drogowy zawér do wymiennika)
7 Gorna rama 40 Przetacznik wysokiego cisnienia
8 Wspornik silnika wentylatora 41 Przetacznik niskiego cisnienia
9 Reaktor 42 Rura wydechowa
10 Spinacz 43 Temp. Spalin. czujnik
11 Pas grzewczy parownika 44 Powrdét rurociggéw gazowych
12 Silnik wentylatora 45 Zawor 4-drogowy
13 Lewy panel 46 Rura (4-drogowy zawor do zbierania
gazu)
14 Rura ostonowa silnika DC 47 EEV
15 Ostrze wentylatora 48 Rura (EEV do dystrybucji)
16 Przedni panel 49 Rura (wymiennik tytanowy do EEV)
17 Kratka wentylacyjna 50 Podtaczenie wody
18 Skrzynka sterownika 51 Przetgcznik przeptywu wody
19 Wodoodporna ostona 52 Czerwony gumowy pierScien
20 Kontroler 53 O ringu
’1 panel izolaciji 54 Pierscien uszczelniajacy do przetgcznika
przeptywu wody
22 Pas grzewczy sprezarki 55 Temperatura wody na wylocie czujnik
23 Mtotek antywibracyjny 56 Spinacz
24 Kompresor 57 Tytanowy wymiennik ciepta
25 Podstawowa taca 58 Niebieski gumowy piersScien
26 Panel zaciskowy 59 Temperatura doptywu wody czujnik
27 | Ci$nieniomierz 60 Waz odplywowy
28 Prawy panel 61 Pokrywa skrzynki elektrycznej
29 Spinacz 62 PCB
30 5-pozycyjny terminal 63 Elektryczne pudetko
31 Pokrywa zaciskéw 64 Nie dotyczy
32 Rurociag zbierajacy gaz 65 PierScien magnetyczny
33 Gumowy blok do mocowania 66 PierScienn magnetyczny
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9. Konserwacja

(1) Zalecane jest regularne sprawdzanie rurociggu doprowadzajgcego wode celem unikniecia przedostania sie
powietrza do ukfadu lub wystgpienia zmniejszonego przeptywu wody, gdyz czynniki te ograniczajg wydajnos¢ i
niezawodno$¢ jednostki ciepta.

(2) Nalezy systematycznie czysci¢ basen i system filtréw celem unikniecia uszkodzen jednostki ciepta wskutek
zabrudzonego lub zablokowanego filtra.

(3) Nalezy usuwa¢ wode z dolnej czesci pompy wodnej, jezeli jednostka grzewcza nie bedzie dziata¢ przez dtuzszy
czas (zwtaszcza w okresie zimy).

(4) Zaleca sie ponowne sprawdzenie poziomu wody w jednostce przed jej kolejnym uruchomieniem.

(5) Po zakonserwowaniu jednostki przed okresem zimowym, zaleca sie przykrycie jej specjalna obudowg do pomp
na zime.

(6)Gdy urzadzenie jest uruchomione, przez caty czas wystepuje niewielkie wydzielanie wody pod urzadzeniem.
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10. Gwarancja i zwrot

10.1 Gwarancja

OGRANICZONA GWARANCJA

Dzigkujemy za zakup naszej pompy ciepta.

Oferowana przez nas gwarancja obejmuje wszystkie bfedy produkcyjne i materiatow dla wszystkich czgsci przez
okres dwoch lat od chwili zakupu.

Gwarancja ta jest ograniczona do pierwszego kupujacego, zatem nie moze zosta¢ przeniesiona i nie ma
zastosowania wobec produktow, ktore zostaly przeniesione ze swojego pierwotnego miejsca instalacji.
Odpowiedzialno$¢ producenta nie obejmuje nic ponad naprawe lub wymiane uszkodzonych czesci i nie obejmuje
kosztéw roboczogodzin wymiany lub naprawy uszkodzonych cze¢$ci oraz transportu do lub z fabryki, jak rowniez
kosztow zwigzanych z innymi materiatami, ktére sa3 wymagane do wykonania naprawy. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen spowodowanych w wyniku:
1. Instalacji, obslugi lub konserwacji produktu, ktére nie zostaly wykonane zgodnie ze wskazowkami
zawartymi w ,,Podreczniku instalacji” dostarczonym wraz z tym produktem.
Nieprawidlowo wykonanych prac przez montera.
Nieutrzymania odpowiedniej rownowagi chemicznej] w basenie[pH pomiedzy 7,0 i 7,8. Calkowita
zasadowo$¢ (TA) pomiedzy 80 i 150 ppm. Zawarto$s¢ wolnego chloru pomiedzy 0,5 i 1,2mg/l.
Calkowita ilo$¢ rozpuszczonych stalych substancji (Total Dissolved Solids of TDS) mniejsza niz 1200
ppm. Maksymalna zawartos¢ soli 8g/1].
Blednej eksploatacji, wprowadzania zmian, wypadku, pozaru, spi¢cia, uderzenia piorunem, uszkodzen
spowodowanych przez gryzonie, insekty, zaniedbanie, niedopatrzenie lub sit¢ wyzsza.
Uderzenie, zamrozenie lub inne okolicznosci, ktore zaklocaja prawidtowy przeptyw wody.
Eksploatacji produktu poza granicami przeptywu okreslonymi w minimalnej i maksymalnej specyfikacji.
Uzycia czesci lub akcesoriow, ktdre nie sg przeznaczone dla tego produktu.
Skazenia chemicznego zuzytego powietrza lub blednego uzycia skazonych chemikaliéw, takich jak
dodanie chemikaliow w taki sposob, ze majg one dostep do pompy ciepta.
Przegrzania, btednych potaczen elektrycznych, blednego doptywu zasilania, innych szkod spowodowanych
przez uszkodzone pierscienie typu O, filtry lub naboje czy tez szkody spowodowane przez uruchomienie
pompy przy niewystarczajacym przeptywie wody.
WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
Powyzsza gwarancja jest jedyna formg gwarancji udzielang przed producenta. Nikt nie ma prawa w naszym imieniu
do udzielania innych gwarancji.
NINIEJSZA GWARANCJA ZASTEPUJE WSZYSTKIE INNE GWARANCJE POSREDNIE LUB
BEZPOSREDNIE, Z UWZGLEDNIENIEM ALE BEZ OGRANICZENIA DO WSZELKICH
DOMYSLNYCH GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU I POKUPNOSCL
ZRZEKAMY SIE WSZELKIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB
WYNIKOWE SZKODY WYNIKAJACE Z PRZEKROCZENIA POSTANOWIEN JEDYNEJ,
OBOWIAZUJACEJ GWARANCIJL
Niniejsza gwarancja zapewnia uzytkownikowi okreslone prawa przewidziane ustawowo, ktore zaleza od danego
kraju.
ROSZCZENIA GWARANCYJNE
W celu zapewnienia szybkiego rozpatrzenia roszczenia gwarancyjnego prosimy o kontakt ze swoim sprzedawcy i
dostarczenie mu nastgpujacych informacji: dowodu zakupu, numeru modelu, numeru seryjnego oraz daty instalacji.
Monter skontaktuje si¢ z fabryka w celu uzyskania wskazoéwek dotyczacych procedury gwarancyjnej oraz
informacji o najblizej potozonym centrum serwisowym.

Wszystkie zwracane czg¢$ci musz¢ by¢ oznaczone numerem RMA, dzigki czemu begdzie mozna sprawdzic, czy
gwarancja ma zastosowanie.
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10.2 Formularz zwrotu RMA

Firma: Data :
Adres:
Miasto: Kod Kraj:
pocztowy:
Kontakt: Tel :
E-mail: Faks :
Kontakt: Data:

Zastrzezone do uzytku wewnetrznego

RMA #:

Podpis: Data:

Zwrot dla: Czy zataczono kopie faktury klienta? [ ]

Czy do wniosku RMA dotgczono inne dokumenty? |:|

Opis dokumentdw:

Nr modelu: Nr faktury:
Numer seryjny: Data faktury:
Problem:

Polityka naprawy w ramach gwarangji:

1. Koszty wysytki zwracanych czesci nalezy pokryc¢ z gory. Wszystkie koszty wysytki zwigzane ze zwrotami sg w petni pokrywane przez
wiasciciela pompy.

2. Produkty mozna do nas odsytaé pod warunkiem uzyskania wczesniejszej zgody firmy. Zwroty wysytane bez uzyskania takiej zgody
zostang odestane do wtasciciela na jego koszt.

3. Wymienione lub naprawione czesci zostang dostarczone do wtasciciela pompy bezptatnie zgodnie z wybrang przez niego opcja
przesytki.

4. Jezeli wiasciciel zdecyduje sie na wysytke ekspresowg (przez wybrang firme kurierska) pokrywa koszty takie przesytki we wiasnym

zakresie.
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Procedura zwrotéw:

1.

Prosimy o uzyskanie u nas w pierwszej kolejnosci numeru RMA w celu sprawdzenia czy przestrzegane byly wymogi dotyczace

instalacji i eksploatacji okreslone w niniejszej instrukcji.

2.
3.

W tym celu nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem RMA i uzyskanie formularza RMA.

Nalezy wypetni¢ wszystkie pola na formularzu RMA.

4. W przypadku zwrotéw w ramach okresu gwarancyjnego nalezy zatgczy¢ kopie egzemplarza przeznaczonego dla klienta oryginalne;j

faktury zakupu.

5.

10.
11.

Wystac formularz wniosku RMA, fakture sprzedazy oraz ewentualnie inne dokumenty (zdjecia itp.) na nasz adres pocztowy lub
mailem. Numer RMA otrzymasz w ciggu 24 godzin od chwili otrzymania wymaganych dokumentéw. W przypadku braku informacji
wzmiankowanych w punktach (3) i (4) firma moze odmowic przyznania numer RMA.

Numer RMA musi by¢ czytelny na etykiecie nadawczej paczki oraz formularzu przesytki.

Wszystkie produkty, ktére dotrg do nas bez etykiety lub z btednga, niepetng lub nieczytelna etykieta zostang odrzucone; koszty
zwrotu pokryje wtasciciel pompy.

Wszystkie paczki, wyraznie wskazujgce na uszkodzenia w chwili dostawy, zostang odrzucone.

Prosimy z géry sprawdzi¢ czy produkty do nas odsytane to te produkty, dla ktérych uzyskany zostat numer RMA. Jezeli otrzymane
produkty nie sg zgodne z produktami wpisanymi w ramach nadanego numer RMA, wéwczas odeslemy je na koszt wiasciciela
pompy.

Zaden zwrot bez numeru RMA nie zostanie uznany. Od tej zasady nie ma zadnych wyjgtkéw.

Po nadaniu, numer RMA pozostaje wazny wytacznie przez 21 dni kalendarzowych. Zachowujemy sobie prawo do odrzucenia

zwracanych produktow, ktére zostang do nas przestane po uptywie 21 dni od chwili nadania numer RMA.

Produkty nie objete gwarancjg:

Klient ponosi koszty wysytki i naprawy. Klient zostanie poinformowany o wycenie naprawy po zdiagnozowaniu

zwrdconego produktu.

Koszty diagnostyki wynoszg 50,00 € lub wiecej.
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